UDHEZIM
Nr.21, daté 5.10.2010

MBI KRITERET PER NDARJET NE KANALE TE KOMUNIKIMEVE ZANORE PER
QIELLIN E VETEM EUROPIAN

Né zbatim té nenit 102 pika 4 té€ Kushtetutés, né pérputhje me ligjin nr.9658, daté 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés sé Islandés, Republikés sé
Bullgarisé, Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Serbisé, Republikés sé Malit té Zi, ish-Republikés
Jugosllave té Magedonisé, Mbretérisé sé Norvegjisé, Republikés sé Rumanisé dhe Misionit
Administrativ t¢ Kombeve té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé Zone té Pérbashkét Europiane
té Aviacionit”,

UDHEZOJ:
HYRJE

Ky udhézim éshté né zbatim té:

- ligjit nr.10 040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”;

- udhézimeve nr.18, 20, 21 dhe 22, daté 16.10.2008 t& Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit;

dhe éshté né pérputhje me vendimin e Komisionit t&¢ Komunitetit Europian, nr.1265/2007
“Pér pércaktimin e kérkesave pér ndarjet né kanale t& komunikimeve zanore ajér-toké pér Qiellin e
Vetém Europian”.

Me adoptimin e kétij udhézimi dhe té rregulloreve pérkatése, Autoriteti i Aviacionit Civil, si
autoriteti i autorizuar dhe nén nenin 6 té Kodit Ajror, deklaron aftésiné e vet dhe synimin pér té
siguruar né ményré té vazhdueshme normat pérkatése dhe efektive té sigurisé né shérbimet e
navigimit ajror né aerodromet dhe né hapésirén ajrore té Shqipérisé.

Né pérputhje me nenin 8(2) t& udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 t€ Ministrit t€ Punéve Publike
dhe Transportit “Kuadri rregullator pér krijimin e Qiellit t¢ Vetém Europian, nenin 15(4) té udhézimit
nr.6, daté 3.6.2010 “Mbi dispozitén e shérbimeve té lundrimit ajror nén Njé Qiell t& Vetém
Europian™” dhe udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 “Mbi ndérveprimin né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit
té Trafikut Ajror (udhézim mbi Ndérveprimin)”, si dhe duke u nisur nga kérkesat dhe arsyet e
méposhtme éshté hartuar ky udhézim.

Arsyet themelore:

1. Rritja e niveleve té trafikut ajror né Rrjetin Europian té Menaxhimit té Trafikut Ajror (me
poshté RREMTA) kérkon rritjen e kapaciteteve menaxhuese té trafikut ajror, si rrjedhojé paragitet
kérkesa pér pérmirésimet operative, té tilla si risektorizim i hapésirés ajrore, e cila nga ana tjetér,
shtron kérkesén pér funksione shtesé VHF.

2. Pér shkak té véshtirésive né pérmbushjen e kérkesave pér funksione VHF né bandén e
shérbimit 117.975-137 MHz té radio-komunikimit mobil aeronautik dhe duke marré parasysh
kufizimet pér rritien e spektrit té caktuar dhe/ose ripérdorimin e frekuencave, Organizata
Ndérkombétare e Aviacionit Civil (me poshté ICAQ), vendosi té reduktojé ndarjet né kanal nga 25 né
8,33 KHz.

3. Pas vendimeve té marra nga ICAO né 1994 dhe 1995, ndarja né kanal me 8,33 kHz u
paragit mbi nivelin e fluturimit (me poshté FL) 245 né rajonin ICAO EUR né tetor té vitit 1999.
Fillimisht, 7 (shtaté) shtete zbatuan futjen e detyrueshme té kétyre pajisjeve radio me mundési
komunikimi né frekuence 8,33 KHz né mjetet fluturuese dhe mé tej 23 (njézeté e tre) shtete té tjeré
zbatuan futjen e detyrueshme té saj gé nga tetori 2002.

4. Né pérputhje me rritjen e parashikuar né kérkesén pér funksione VHF, ICAO vendosi né
2002 pér té proceduar me pérdorimin e ndarjes sé frekuencés né kanale me 8,33 kHz poshté FL 245
dhe kérkoi nga Organizata Europiane pér Siguriné e Lundrimit Ajror (Eurokontrolli) pér té¢ menaxhuar
zbatimin e saj. Mé pas, Komisioni i Pérhershém i Eurokontrollit rekomandoi pér té vazhduar me



zbatimin e kanalit frekuencén 8,33 kHz sipér FL 195 né rajonin ICAO EUR nga 15 marsi 2007.

5. Rritja e trafikut pritet té vazhdojé edhe gjaté viteve gé vijojné, e cila nénkupton rritjen e
métejshme té kérkesés pér funksione shtesé VHF, zbatimi i kanalit té frekuencés 8,33 kHz sipér FL
195, duhet té konsiderohet vetém si njé hap i paré, i cili do té duhet té vlerésohet pér zgjerimin e
mundshém né kohén e duhur, mbi bazat e duhura operacionale, sigurisé dhe té ndikimit ekonomik.

6. Né pérputhje me nenin 8 té udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 té Ministrit t& Punéve Publike
dhe Transportit “Kuadri rregullator pér krijimin e Qiellit t& Vetém Europian Eurokontrolli” éshté
organizata pérgjegjése pér zhvillimin e kérkesave pér paragitjen e koordinuar t& komunikimit zanor
ajér-toké bazuar né ndarjen e reduktuar té kanalit té frekuencés 8,33 kHz.

7. Né ményré gé té sigurohet ndérveprimi, né toké dhe né ajér né sistemet zanore té
komunikimit né frekuencén 8,33 KHz duhet t& pérmbushen kérkesat e pérbashkéta minimale té
performancés.

8. Eshté thelbésor aplikimi i njésishém i procedurave té vecanta té pércaktuara brenda
hapésirés ajrore t€ QVE pér arritjen e ndérveprimit dhe operimeve té pandérprera.

9. Informacion i pérpunuar né lidhje me aftésité e mjeteve fluturuese pér pérdorimin e
komunikimit me ndarje frekuence né kanale me 8,33 kHz, duhet té pérfshihet né planin e fluturimit
dhe té transmetohet nga njésité e trafikut ajror.

10. Ky udhézim nuk pérfshin operimet ushtarake dhe trajnimin, si¢ pércaktohet nga neni 1 i
udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 t& Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit “Mbi pércaktimin e
kuadrit rregullator pér krijimin e njé Qielli té VVetém Europian”.

11. Republika e Shqipérisé lidhur me ¢éshtjet ushtarake gé kané té béjné me QVE, do té
bashképunojé me shtetet anétare, duke marré parasysh kérkesat kombétare ushtarake, né ményré qé
koncepti i pérdorimit fleksibél té hapésirés ajrore éshté plotésisht dhe njélloj i zbatueshém né té gjitha
vendet e ZPAE-sé dhe nga té gjithé shfrytézuesit e hapésirés ajrore. Pér kété géllim, komunikimi
zanor toké-ajér né kanalin e frekuencén 8,33 kHz duhet t€ zbatohet nga té gjithé shfrytézuesit e
hapésirés ajrore.

12. Trajtimi i mjeteve fluturuese shtetérore qé fluturojné si pjesé e trafikut ajror té
pérgjithshém, té cilét nuk kané kanal komunikimi 8,33 kHz, mund té ¢ojé né njé rritje té trafikut ajror
dhe ngarkesés sé punés dhe té keté njé ndikim té démshém mbi kapacitetin dhe nivelin e sigurisé sé
RREMTA. Né ményré gé té minimizohet njé ndikim i tillé, pjesa mé e madhe e mundshme e mjeteve
fluturuese shtetérore duhet té jené té pajisur me mundési komunikimi né radio pér kanalin 8,33 kHz.

13. Mijetet fluturuese shtetérore, gé shérbejné si transportues, pérbéjné pjesén mé té madhe té
mjeteve fluturuese shtetérore gé fluturojné si pjesé e trafikut té pérgjithshém ajror né hapésirén ajrore,
pér té cilén gjen zbatim kjo rregullore. Pér kété éshté primare qé kéto mjete fluturuese shtetérore té
pajisen me ndarje né kanal radio-komunikimi né frekuencén 8,33 kHz.

14. Mangési té natyrés teknike apo financiare mund té pengojné shtetin shqiptar pér
mundésiné e pajisjes sé kategorive té caktuara t¢ mjeteve fluturuese shtetérore me ndarje né kanal
radio-komunikimi 8,33 kHz. Komisioni duhet té informohet pér raste té tilla.

15. Ofruesit e shérbimeve ajrore lundruese me géllim gé té mbajé nivelin e parrezikshmérisé
duhet té pércaktojné planet pér adresimin e trajtimit t€ mjeteve fluturuese shtetérore gé kéto t& mund
té kené pajisjen gé kryen ndarje kanal radio-komunikimi né frekuencé 8,33 kHz.

16. Me qéllim pér té mbajtur apo rritur nivelet ekzistuese té parrezikshmérisé sé
operacioneve, Autoriteti i Aviacionit Civil duhet t& kérkojé gé palét e interesuara té kryejné njé
vlerésim té pa-rrezikshmérisé, duke pérfshiré identifikimin e riskut, vlerésimin dhe procesin e zbutjes
sé tij. Zbatimi i harmonizuar i kétyre proceseve té sistemeve té pércaktuara nga kjo rregullore kérkon
identifikimin e kérkesave té parrezikshmérisé té vecanta pér sa lidhet me kérkesat e ndérveprimit dhe
té performancés.

17. Né pérputhje me nenin 3 (d) té udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t& Punéve
Publike dhe Transportit “Mbi ndérveprimin né Rrjetin Europian té Menaxhimit té Trafikut Ajror
(Udhézim mbi ndérveprimin)”, rregullat e implementimit pér ndérveprimin duhet t& pérshkruajné
procedurat gé do té pérdoren pér té pércaktuar vlerésimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé sé
pérdorimit té pérbérésve, si dhe té verifikimit té veté sistemit né térési.

18. Shkalla e maturimit té tregut té pérbérésve, pér té cilét ky udhézim zbatohet éshté e tillé



gé pérputhshméria ose pérshtatshméria né pérdorim mund té vlerésohet e kénagshme népérmjet
kontrollit t€ prodhimit t& brendshém, duke pérdorur procedurat e bazuara né modulin A té aneksit té
vendimit t& Keéshillit nr.93/465/EEC e 22 korrik 1993 lidhur me modulet pér fazat e ndryshme té
procedurave té vlerésimit t€ pérputhshmérisé dhe rregullat pér pércaktimin dhe pérdorimin e markés
sé pérputhshmérisé CE, té cilat jané menduar té pérdoren né direktivat teknike té harmonizimit.

19. Masat e parashikuara né kété udhézim jané né pérputhje me mendimin e Komitetit QVE
té pércaktuara me nenin 5 té udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit “Mbi pércaktimin e kuadrit pér krijimin e njé Qielli t&¢ Vetém Europian” (udhézimi mbi
kuadrin rregullator).

Neni 1
Subjekti dhe fushéveprimi

1. Ky udhézim pércakton kriteret pér pérdorimin e koordinuar t¢ komunikimit zanor ajér-toké
e té bazuar né ndarjen, né frekuencén 8,33 kHz té kanalit t&¢ komunikimit.

2. Ky udhézim do té zbatohet pér sistemet e komunikimit zanor ajér-toké té€ bazuar né
ndarjen, né frekuencén 8,33 kHz té kanalit t¢ komunikimit brenda brezit t€ shérbimit té radio-
komunikimit mobil aeronautik 117,975-137 mhz, pérbérésit e tyre dhe procedurat gé lidhen me to
sikurse dhe sistemeve té pérpunimit té té€ dhénave té fluturimit né shérbim té njésive té trafikut ajror qé
ofrojné shérbime té pérgjithshme té trafikut ajror, pérbérésit e tyre dhe procedurat gé lidhen me to.

3. Ky udhézim do té zbatohet pér té gjitha fluturimet operative té trafikut t€ pérgjithshém
ajror mbi FL 195, né hapésirén ajrore té rajonit ICAO EUR, ku Republika e Shqipérisé éshté
pérgjegjése pér ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror né pérputhje me udhézimin e ministrit nr.6 “Mbi
dispozitén e shérbimeve té lundrimit ajror nén njé Qiell té Vetém Europian”, pérvec nenit 4 i cili do té
vlejé edhe poshté FL 195.

4. Né kuadér té rregullores s& Komisionit (EC) nr.730/2006, paragrafit té paré té nenit 4 té
shteteve anétare mund té nxjerrin shmangie nga detyrimet pér transportit ajror té pércaktuar né kété
udhézim pér fluturime gé operojné nén rregullat e fluturimit vizual.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér géllim té kétij udhézimi do té aplikohen pércaktimet e nenit 2 té udhézimit nr.5, daté
3.6.2010 té Ministrit t& Punéve Publike dhe Transportit “Mbi pércaktimin e kuadrit pér krijimin e njé
Qielli t& Vetém Europian”, si dhe pércaktimet e méposhtme:

1. “Ndarje né kanal me 8,33 kHz” do té thoté njé ndarje me 8,33 kHz midis kanaleve ngjitur.

2. “Kanal” do té thoté njé emértim numerik i caktuar i pérdorur né lidhje me rregullimet né
komunikimet zanore, gé lejon identifikimin unik té frekuencés dhe ndarjes sé kanaleve té radio-
komunikimeve té pérdorura.

3. “Njési e Trafikut Ajror” (mé poshté NJTA) do té thoté gendér kontrolli pér zona té
ndryshme, té kontrollit t& afrimit ose kullé e kontrollit té aerodromit.

4. “Qendér e kontrollit té zonés” (mé poshté QKZ) do té thoté njé njési e themeluar pér té
siguruar shérbimin e kontrollit té trafikut ajror pér fluturimet e kontrolluara né zonat e kontrollit nén
pérgjegjésiné e tij.

5. “Fluturime té operuara nén rregullat e fluturimit vizual” (fluturime RFZ) nénkupton ¢do
fluturim i operuar nén rregullat e fluturimit vizual, si¢c éshté pércaktuar né aneksin 2 té Konventés
Ndérkombétare té Cikagos mbi Aviacionin Civil té vitit 1944,

6. “Funksione VHF” nénkupton caktimin e njé frekuence VHF pér njé shérbim aeronautik gé
mundéson komunikimin pér pajisjet zanore gé operojné né to.

7. “Sistemi i kompensimit té bartéses” do té thoté njé sistem gé pérdoret né situata ku
mbulimi radio nuk mund té sigurohet nga njé kombinim transmetues dhe marrés i vetém dhe ku
sinjalet jané kompensuar ndaj frekuencés bartése kryesore né ményré gé té& minimizohen problemet
pérsa i pérket ndérhyrjeve.

8. “Mbulimin i caktuar operacional” nénkupton véllimin e hapésirés ajrore, né té cilén njé



shérbim i caktuar ofrohet dhe gé shérbimi lejon dhe mbrojtje té frekuencave.

9. “Operator” do té thoté njé person, organizaté ose ndérmarrje e angazhuar ose gé ofron
angazhim pér té kryer operimin e njé mjeti fluturues.

10. “Pozicion pune” nénkupton pajisje teknike ose jo, ku njé anétar i stafit té shérbimeve té
trafikut ajror ndérmerr detyra gé lidhen me punén e tij.

11. “Radio-telefonia” nénkupton njé formé té komunikimit radio paracaktuar kryesisht pér
shkémbimin e informacionit né formén e té folurit.

12. “Letra e marréveshjes” nénkupton njé marréveshje né mes té dy njésive ngjitur KTA qé
pércakton se si do té koordinohen pérgjegjésité respektive KTA té tyre.

13. “Sistemi i integruar fillestar i pérpunimit té planeve té fluturimeve” (mé poshté SIPF)
nénkupton njé sistem brenda RREMTA, népérmjet té cilit &shté siguruar brenda hapésirés ajrore té
mbuluar nga kjo rregullore njé planifikim i centralizuar i pérpunimit té fluturimeve dhe i shérbimit té
shpérndarjes, qé ka té béj me marrjen, vlerésimin dhe shpérndarjen e planeve té fluturimit.

14. “Mjet fluturues shtetéror” nénkupton ¢do mjet fluturues té pérdorur nga ushtria, doganat
dhe policia.

15. “Mijet fluturues shtetéror pér transport” do té thoté mjet fluturues shtetéror me krahé fikse
gé éshté projektuar pér géllimin e transportit té personave dhe/ose té ngarkesave.

Neni 3
Kérkesat pér ndérveprimin dhe miréfunksionimin

1. Pa pérjashtuar nenin 5, operatorét duhet té sigurojné gé brenda afatit pérfundimtar gé éshté,
deri mé 15 mars 2008 aeroplanét e tyre jané té pajisura me mundési té€ komunikimit né radio me
ndarje kanali 8,33 kHz.

2. Pérveg aftési ndarjeje né kanale me 8,33 kHz, pajisjet e referuara né paragrafin 1 do té jené
né gjendje pér té akorduar edhe aftési ndarjeje né kanale me té 25 kHz dhe té veprojné né njé mjedis, i
cili pérdor sistem té kompensimit té bartéses sé frekuencés.

3. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té sigurojné gé, nga data 3 korrik 2008 afati i
fundit, té gjitha komunikimet zanore né sistemet VHF jané té konvertuara né kanale me ndarje nga
8,33 KHz pér sektorét me nivel fluturimi mé ulét ose mé lart se FL 195.

4. Paragrafi 3 nuk do té zbatohet né lidhje me sektorét ku pérdoret njé sistem i kompensimit té
bartéses sé frekuencés pér ndarjet né kanal me 25 kHz.

5. AAC-ja do té ndérmarré té gjitha masat nevojshme, pér té siguruar gé pércaktimet e
pérshtatshme VHF u jané njoftuar té gjithé ofruesit e shérbimit té lundrimit ajror.

6. Ofruesit e shérbimit té lundrimit ajror do té zbatojné pércaktimet né transmetimet VHF té
referuara né paragrafin 5. Nése nén rrethana té jashtézakonshme nuk éshté e mundur njé pérputhje me
paragrafin 3, AAC-ja i komunikon pér kété mospérputhje Komisionit.

7. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé performanca e sistemeve té
tyre té komunikimit zanor né 8,33 kHz té jeté né pérputhje me standardet e ICAO e specifikuara né
shtojcén I.

8. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé sistemeve té tyre té
komunikimit zanor né 8,33 kHz té mundésojné njé komunikim zanor operativ té pranueshém ndérmjet
kontrolloréve dhe pilotéve brenda zonave té caktuara t&€ mbulimit ku ata operojné.

9. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé funksionimi i pérbérésit té
instaluar né toké i transmetues/marrésit i sistemit t& komunikimit zanor me ndarje 8,33 kHz té jeté né
pérputhje me standardet e ICAO té specifikuara né shtojcén I né lidhje me stabilitetin e frekuencave,
modulimin, ndjeshméri, pranimit né gjerésiné efektive té brezit dhe refuzimit t& komunikimit me
kanalet pérbri.

10. Operatorét duhet té garantojné gé performanca e sistemeve té komunikimit zanor 8,33
kHz té instaluar né bord t€ mjeteve fluturues té tyre né zbatimin dhe té paragrafit 1 té jeté né pérputhje
me standardet e ICAO té specifikuara né shtojcén I.

11. Dokumenti i Organizatés Europiane pér Pajisjet e Aviacionit Civil (Eurocae) i specifikuar
né aneksin I do té konsiderohet si ményré e mjaftueshme pérputhshmérie né lidhje me stabilitetin e



frekuencave, modulimin, ndjeshméring, pranimit né gjerésiné efektive té€ brezit dhe refuzimit té
komunikimit me kanalet pérbri té identifikuara né standardet e ICAO-s té specifikuara né shtojcén I.

12. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té zbatojné proceset e njoftimit dhe
koordinimit fillestar né sistemet e tyre t€ pérpunimit té t& dhénave té fluturimeve né pérputhje me
udhézimin e ministrit t&¢ MPPT, mbi kérkesat pér sistemet e automatizuara pér shkémbimin e té
dhénave té fluturimit me géllim njoftimin, koordinimin dhe transferimin e fluturimeve ndérmjet
njésive KTA si vijon:

a) informacion né lidhje me aftésiné e komunikimit me 8,33 kHz té njé fluturimi do té
transmetohet né mes té njésive té KTA-ve;

b) informacion né lidhje me aftésiné e komunikimit me 8,33 kHz té njé fluturimi do té vihet
né dispozicion né vendin pérkatés té punés;

c) kontrollorét do té kené mjetet pér té ndryshuar té dhénat né lidhje me aftésiné e
komunikimit me 8,33 kHz té njé fluturimi.

Neni 4
Procedurat shogéruese

1. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror dhe operatorét duhet té garantojné qé té gjitha
gjashté shifrat e pércaktimit numerik jané pérdorur pér té identifikuar kanalin e transmetimit né
telefoniné e radio-komunikimit VHF, pérvec dy rasteve kur shifra e pesté dhe e gjashté té jeté zero, né
secilin prej rasteve vetém katér shifrat e para do té pérdoren.

2. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror dhe operatorét duhet té garantojné qé procedurat
tyre té komunikimit zanor ajér-toké jané né pajtim me dispozitat e ICAO té specifikuara né aneksin I.

3. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé procedurat e aplikueshme
pér mjetet fluturuese té pajisura me mundési komunikimi radio me ndarje kanali 8,33 kHz dhe mjetet
fluturuese té cilét nuk jané té pajisura me pajisje té tilla té jené té specifikuara né letrat e
marréveshjeve ndérmjet QKZ-ve (Qendér e Kontrollit Zonal).

4. Operatorét gé operojné fluturime mé lart se FL 195 té referuar né nenin 1 dhe agjentét gé
veprojné né emér té tyre do té sigurojné qé, pérveg germés S dhe/ose ndonjé germe tjetér, sipas rastit,
letra Y é&shté futur né pozicionin 10 té planit té fluturimit pér mjetet fluturuese avionét té pajisur me
radio me mundési ndarje kanali 8,33 kHz, ose treguesi STS/EXM833, treguesi éshté pérfshiré né
pozicionin 18 pér mjetet fluturuese, gé nuk jané té pajisur, por gé u éshté dhéné pérjashtim nga pajisjet
e detyrueshme té ekuipazhit. Mjetet fluturues té afté pér t€ vepruar mbi FL 195 pajisur me radio me
ndarje kanali 8,33 kHz, por té planifikuara gé té fluturojné nén kété nivel do té pérfshijné germén Y né
pozicionin 10 té planit té fluturimit.

5. Né rastin e njé ndryshimi né status pér aftésiné né komunikim radio me ndarje kanali 8,33
kHz pér njé fluturim, operatorét ose agjentét qé veprojné né emér té tyre do té dérgojné njé mesazh té
modifikimit pér SIPF me tregues té pérshtatshém futur né pozicionin pérkatés.

6. Shtetet anétare duhet t€ marrin masat e nevojshme pér té garantuar qé SIPF pérpunon dhe
shpérndan informacion mbi aftésiné 8,33 kHz té marré nga planet e fluturimit.

Neni 5
Mijetet fluturuese shtetérore

1. AAC-ja duhet té garantojé gé mjetet fluturuese shtetérore té transportit té jené té pajisura
me pajisje qé té ofrojné komunikim né radio me ndarje kanali 8,33 kHz brenda afateve té pércaktuara
prej saj.

2. Pa paragjykuar procedurat kombétare pér pércjelljen e informacionit t&¢ mjeteve fluturuese
shtetérore AAC-ja i pércjell Komisionit listén e mjeteve fluturuese shtetérore té Ilojit transport, gé nuk
do té jené té pajisur me radio me mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz né pérputhje me
paragrafin 1, pér shkak té:

a) térheqjes nga funksionimi né shérbim deri né 31 dhjetor 2010;



b) kufizimeve té prokurimit.

Kur kufizimet prokurimit nuk té lejojné pérputhje me paragrafin 1, AAC-ja gjithashtu duhet
ta pércjellé né komision listén e mjeteve fluturues shtetéroré té tipit transport gé do té pajisen me radio
me mundési komunikimi me ndarje né kanal me 8,33 kHz sipas afateve té pércaktuara prej saj. Kjo
daté nuk do té jeté mé voné se 31 dhjetor 2012.

3. AAC-ja duhet té garantojé gé mijetet fluturuese shtetérore té tipit jotransport té kené
aftésiné e komunikimit me radio me ndarje né kanale me 8,33 kHz brenda afateve té pércaktuara prej
5.

4. Pa paragjykuar procedurat kombétare pér pércjelljen e informacionit t¢ mjeteve fluturuese
shtetérore, AAC-ja i pércjell Komisionit listén e mjeteve fluturuese shtetérore té tipit jotransport gé
nuk do té jené té pajisur me radio me mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz né pérputhje me
paragrafin 3, pér shkak té:

a) kufizimeve té detyrueshme teknike ose buxhetore;

b) térhegjes nga funksionimi né shérbim deri né 31 dhjetor 2010;

c) kufizimeve té prokurimit.

Kur kufizimet prokurimit té€ shkaktojné mospérputhje me paragrafin 3, AAC-ja gjithashtu
duhet t’i komunikojé Komisionit afatin se kur mjetet fluturuese shtetérore do té jené té pajisura me
radio me mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz. Kjo daté nuk do té jeté mé voné se 31
dhjetor 2015.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té garantojné gé mjetet fluturuese shtetérore té
papajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz mund té akomodohen, me kusht gé ato té mund té
trajtohen né ményré té sigurt brenda kufijve té kapaciteteve té sistemit t& menaxhimit té trafikut ajror
né funksionet e komunikimit UHF ose 25 kHz VHF.

6. AAC-ja do té publikojé procedurat pér trajtimin e mjeteve fluturuese shtetérore té cilét jané
té papajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz né publikimet e informacioneve aeronautike
kombétare.

7. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do t& komunikojné né baza vjetore me AAC-né, gé
ka pércaktuar ata, planet e tyre té pércaktuara pér trajtimin e mjeteve fluturuese shtetérore té cilat nuk
jané té pajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz duke marré parasysh kufizimet e kapaciteteve
lidhur me procedurat e referuara né paragrafin 6.

Neni 6
Kérkesat e sigurisé

AAC-ja duhet t& marré masat e nevojshme pér té siguruar qé ¢do ndryshim me sistemet
ekzistuese té referuara né nenin 1 apo futja e sistemeve té reja jané parapriré nga njé vlerésim i
parrezikshmérisé, duke pérfshiré identifikimin e riskut, vlerésimin e tij dhe zbutjen e pasojave, i kryer
nga palét né fjalé. Né kété vlerésim té sigurisé, kérkesat e sigurisé té specifikuara né aneksin 11, do té
merren né konsideraté si minimum i kérkuar.

Neni 7
Pérputhshméria ose pérshtatshméria pér pérdorimin e pérbérésve

1. Para léshimit t€ deklaratés sé KE-sé pér pérputhshmériné dhe pérshtatshméringé pér
pérdorim té referuara né nenin 1(2) té udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit, prodhuesit e pérbérésve té sistemeve té€ pérmendura né nenin 1 do té kryejné vlerésimin e
pérputhshmérisé ose té pérshtatshmeérisé pér pérdorim té kétyre pérbérésve né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né aneksin 111, pjesa A, té kétij udhézimi, pa paragjykuar paragrafin 2.

2. Procesi i certifikimit té vlefshmérisé ajrore né pérputhje me rregulloren (EC) nr.1592/2002
e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, kur zbatohet me pérbérésit ajroré té sistemeve té pérmendura
né nenin 1(2), do té konsiderohet si proceduré e pranueshme pér vlerésimin e pérputhshmérisé sé
kétyre pérbérésve né qofté se ata pérfshijné demonstrim té pajtueshmérisé pér ndérveprim,
miréfunksionim dhe kérkesat e parrezikshmérisé sé kétij udhézimi.



Neni 8
Verifikimi i sistemeve

1. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror, té cilét mund té vértetojné ose kané vértetuar se
ata i plotésojné kushtet e pércaktuara né aneksin IV duhet té béjné njé verifikim té sistemeve té
referuara né nenin 1(2) né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né aneksin 111, pjesa C.

2. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror té cilét nuk mund té demonstrojné se ata i
plotésojné kushtet e pércaktuara né aneksin 1V duhet té ngarkojné njé organizém té njohur pér
verifikimin e sistemeve té referuara né nenin 1(2). Ky verifikim do té kryhet né pérputhje me kérkesat
e pércaktuara né aneksin 111, pjesa D.

Neni 9
Kérkesa té tjera shtesé

1. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné qé i gjithé personeli lidhur me
ta jané béré sa duhet té vetédijshém pér kérkesat e pércaktuara né kété udhézim dhe se ata jané té
trajnuar né ményrén e duhur pér funksionet e tyre té punés.

2. AAC-ja duhet té marré masat e nevojshme pér té garantuar qé personeli gé operon né SIPF
té pérfshiré né planifikimin e fluturimeve jané béré sa duhet té vetédijshém pér kérkesat e pércaktuara
né kété udhézim dhe se ata jané té trajnuar né ményrén e duhur pér funksionet e tyre té punés.

3. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té:

a) pérpilojné dhe mirémbajné manuale operacionale gé pérmbajné procedurat e nevojshme
dhe informacionet pér té mundésuar gé i gjithé personeli i pérfshiré té aplikojé kété udhézim;

b) garantojné gé manualet e referuara né pikén (a) jané té arritshme dhe té pérditésuara dhe qé
pérditésimi dhe shpérndarja éshté subjekt i pércaktimit t¢ menaxhimit té€ duhur té cilésisé dhe
dokumentimit;

C) garantojné gé metodat e punés dhe procedurat operative té€ pérputhen me kété udhézim.

4. AAC-ja duhet té marré masat e nevojshme pér té siguruar gé shérbimi i centralizuar i
pérpunimit té planeve té fluturimit dhe i shpérndarjes sé tyre:

a) zhvillon dhe mirémban manuale operative gé pérmbajné procedurat e nevojshme dhe
informacionet pér t¢ mundésuar qé i gjithé personeli i lidhur me kété shérbim té aplikojé kété
udhézim;

b) té garantojé gé manualet e referuara né pikén (a) jané té arritshme dhe té pérditésuara dhe
gé pérditésimi dhe shpérndarja éshté subjekt i pércaktimit t¢ menaxhimit té duhur té cilésisé dhe
dokumentimit;

C) té garantojé gé metodat e punés dhe procedurat operative té pérputhen me kété udhézim.

5. Operatorét e identifikuar né nenin 3 do té marrin masat e nevojshme pér té garantuar gé
personeli operativ gé operon me pajisjet radio jané béré si¢c duhet me dije pér kété udhézim dhe se ata
jané té trajnuar né ményrén e duhur pér té pérdorur kéto pajisje, dhe se udhézimet jané vendosur né
kabiné (cockpit) né njé vend té pérshtatshém.

AAC-ja duhet t& marré masat e nevojshme pér té siguruar pérputhshmériné me kété udhézim,
duke pérfshiré publikimin e informatave té réndésishme né publikimet e informacioneve aeronautike
kombétare.

Neni 10
Termat e pérdorur

Termat e pérdorur né nene té vecanta té kétij udhézimi sqarohen né anekset I, Il, 111 dhe IV,
bashkélidhur kétij udhézimi dhe pérbéjné pjesé integrale té tij.

Neni 11
Hyrja né fuqi



Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI | PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi

ANEKSI |
STANDARDET DHE DISPOZITAT REFERUAR NE NENIN 3 DHE 4

1. Kapitulli 2 i “Shérbimeve Mobile Aeronautike”, pjesa 2,1 “Karakteristikat e sistemeve té
komunikimit VHF ajér-toké” dhe pjesa 2,2 “Karakteristikat e sistemit té instalimeve né toké” té
aneksit 10, véllimi 111, pjesa 2 (Edicioni i paré - korrik 1995 pérfshiré Amendimin nr.80 ) i ICAO-s.

2. Kapitulli 2 i “Shérbimeve Mobile Aeronautike”, pjesa 2,1 “Karakteristikat e sistemeve té
komunikimit VHF ajér-toké” dhe pjesa 2.3.1 “Funksionet e transmetimit” dhe pjesa 2.3.2 “Funksionet
e marrjes” pérjashtuar nénpjesén 2.3.2.8 “PMN - Paprekshméria e miréfunksionimit nga ndérhyrjet” té
aneksit 10, véllimi 111, pjesa 2 (Edicioni i paré - korrik 1995 pérfshiré amendimin nr.80) i ICAO-s.

3. Specifikimet minimale té miréfunksionimit operativ té Eurocae pér marrés-transmetues
ajror VHF qgé veprojné né diapazonin e frekuencave 117,975-137,000 MHz, dokumenti DE-23B,
amendamenti 3, i dhjetorit 1997.

4. Neni 12.3.1.4, PANS-ATM Doc. 4444 i ICAO-s (edicioni i 14 - 2001 pérfshiré e
amendimin nr.4) pér “Ndarjeve né kanale me 8,33 kHz”.

ANEKSI 11
KERKESAT PER PARREZIKSHMERINE REFERUAR NENIT 6

1. Kérkesat pér ndérveprim dhe miréfunksionim té pércaktuara né nenin 3 (1) dhe (12) do té
konsiderohen si kérkesa té parrezikshmérisé.

2. Procedurat bashkélidhur me kérkesat e specifikuara né nenin 4 (1) dhe (2) do té
konsiderohen si kérkesa té parrezikshmérisé.

3. Kérkesat pér mjetet fluturuese shtetéroré té specifikuara né nenin 5 (1), (3), (5) dhe (7) do
té konsiderohen si kérkesa té parrezikshmérisé.

4. Kérkesat pér mbéshtetjen e pérputhshmérisé té specifikuara né nenin 9 (1), (3), (5) dhe (6)
do té konsiderohen si kérkesa té parrezikshmérisé.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té garantojné qé ndérfagja njeri-makineri e
kontrolloréve pér shfagjen e kanaleve VHF éshté né pérputhje me procedurat e radio-telefonisé VHF.

6. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té vlerésojné ndikimin e zbritjes sé mjeteve
fluturuese té cilét nuk jané té pajisur me radio me mundési ndarje kanali 8,33 kHz poshté FL 195,
duke marré parasysh faktoré té tillg, si lartésia minimale e kalimit té sigurt dhe té& pércaktojné nése
kérkohen modifikime lidhur me kapacitetin e sektorit ose skicimet/strukturat e hapésirés ajrore.

7. AAC-ja duhet té garantojé gé kalimi nga 25 né 8,33 kHz éshté kryer pér njé periudhé prove
minimale prej katér javésh, gjaté sé cilés éshté verifikuar kryerja e operimeve pa rrezik, para
koordinimit né Tabelén COM2 té Doc 7754 té ICAO-s.

8. AAC-ja duhet té garantojé gé kalimi nga 25 né 8,33 kHz é&shté kryer duke respektuar
kriteret e planifikimit té frekuencave té& ICAO-s té pérshkruara né pjesén Il “Kriteret e planifikimit pér
caktimin e frekuencave té€ komunikimeve ajér-toké né brezin “VHF” té¢ Manualit te Menaxhimit té
Frekuencave EUR -ICAO EUR Doc 011 (2005).

ANEKSI 111
PJESA A

KERKESAT PER VLERESIMIN E PERPUTHSHMERISE DHE PAJTUESHMERISE PER
PERDORIMIN E PERBERESVE TE REFERUAR SIPAS NENIT 7



1. Aktivitetet e verifikimit duhet té déshmojné pérputhshméringé e pérbérésve me kérkesat
funksionale té kétij udhézimi ose pérshtatshmériné e pérdorimit té tyre, ndérkohé gé pérbérésit
operojné né njé mjedis prove.

2. Zbatimi nga prodhuesi i modulit t& pérshkruar né pjesén B, do té konsiderohet si njé
proceduré e pérshtatshme e vlerésimit té pérputhshmérisé pér té garantuar dhe deklaruar
pérshtatshméringé e pérbérésve. Procedura té njésishme ose mé kérkuese jané gjithashtu té
autorizueshme.

PJESA B
MODULI | KONTROLLIT TE BRENDSHEM TE PRODHIMIT

1. Ky modul pérshkruan procedurén me té cilén prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
brenda Komunitetit, i cili kryen detyrimet e pércaktuara né paragrafin 2, siguron dhe deklaron gé
pérbérésit pérkatés pérmbushin kérkesat e kétij udhézimi. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
brenda Komunitetit duhet té hartojé njé deklaraté me shkrim té pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé
pér pérdorim né pajtim me aneksin Il (3) t& udhézimit t&¢ Ministrit t& Punéve Publike dhe Transportit
nr.8, daté 3.6.2010.

2. Prodhuesi duhet té krijojé dokumentacionin teknik té pérshkruar né paragrafin 4 dhe ai ose
pérfagésuesi i tij i autorizuar brenda Komunitetit duhet t¢ mbajé né dispozicion té autoriteteve
pérkatése kombétare mbikéqyrése kété dosje teknike pér njé periudhé té paktén 10-vjecare pas
prodhimit té pérbérésit té fundit pér géllime inspektimi, si dhe né dispozicion té ofruesve té shérbimit
té navigacionit ajror, gé integrojné kéta pérbérés né sistemet e tyre. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i
autorizuar brenda Komunitetit do t& informojé CAA se ku dhe si dokumentacioni teknik i mésipérm
mund té vihet né dispozicion.

3. Kur prodhuesi nuk éshté brenda Komunitetit, ai duhet té caktojé person/a qé fut/in kéta
pérbérés né tregun e Komunitetit. Personi/at do té informojé CAA se ku dhe si dokumentacionin
teknik mund té vihet né dispozicion.

4. Dokumentacioni teknik duhet té béjé té mundur vlerésimin e pérputhshmérisé sé
pérbérésve me kérkesat e kétij udhézimi. Duhet gé, sipas kérkesave, njé vlerésim i tillé té kryhet gjaté
projektimit, prodhimit dhe funksionimit té pérbérésve.

5. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar duhet t¢ mbajé njé kopje té deklaratés sé
pérputhshmérisé ose pérshtatshmeérisé pér pérdorim me dokumentacionin teknik.

PJESAC
KERKESA PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUAR SIPAS NENIT 8(1)

1. Verifikimi i sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) duhet t& déshmojé pérputhshmériné e
kétyre sistemeve me ndérveprimin, funksionimin dhe kérkesat e parrezikshmérisé té kétij udhézimi né
njé mjedis vlerésimi gé reflekton kontekstin operativ té kétyre sistemeve.

Né vecanti:

- Verifikimin e sistemeve pér komunikimet ajér-toké duhet té déshmojé se ndarja né kanal me
8,33 kHz éshté né pérdorim pér komunikimet zanore VHF ajér-toké né pérputhje me nenin 3 (3) dhe
gé funksionimi i sistemeve té komunikimit zanor 8,33 kHz éshté né pérputhje me nenin 3 (7).

- Verifikimin e sistemeve té pérpunimit té té dhénave fluturim duhet té& déshmojé se kryerja e
funksioneve e pérshkruar né nenin 3 (12) éshté zbatuar si¢ duhet.

2. Verifikimi i sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do té kryhet né pérputhje me praktikat
e pérshtatshme té pranuara té testimit.

3. Mjetet e testimit t& pérdorura pér verifikimin e sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do
té keté funksionet e kérkuara.

4. Verifikimi i sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do té prodhojé elementet e dosjes
teknike té kérkuara nga shtojca IV (3) té udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike
dhe Transportit, duke pérfshiré elementet e méposhtme:

- Pérshkrimin e zbatimit.



- Raportin e inspektimeve dhe testeve arritur para vénies né shérbim té sistemit.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té menaxhojné aktivitetet e verifikimit dhe
né vecanti:

- duhet té pércaktojé mjedis té pérshtatshém pér vlerésimin operativ dhe teknik gé pasqyron
mjedisin operativ;

- duhet té verifikojné se plani i testimeve pérshkruan integrimin e sistemeve té identifikuar né
nenin 1 (2) né njé mjedis té vlerésimi operativit dhe teknik;

- duhet té verifikojné se plani testimeve ofron mbulim té ploté té ndérveprimit né fuqi,
funksionimit dhe kérkesave té parrezikshmérisé té kétij udhézimi;

- duhet té garantojé konsistencén dhe cilésiné e dokumentacionit teknik dhe planit té testimit;

- duhet planifikon organizatén testuese, stafin, instalimin dhe konfigurimin e platformés té
testimit;

- duhet té kryejé inspektime dhe teste té pércaktuara né planin e testimit;

- duhet té shkruajé raportin duke paragitur rezultatet e inspektimeve dhe testeve.

6. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té garantojné gé sistemet e identifikuara né
nenin 1 (2) gé veprojné né njé mjedis vlerésimi operativ pérmbushin kérkesat né kété udhézim pér
ndérveprimin, funksionimin, si dhe kérkesat e sigurisé sé tij.

7. Pas plotésimit té kénagshém té verifikimit té pérputhshmérisé ofruesit e shérbimeve té
lundrimit ajror do té pérpilojné deklaratén CE té verifikimit té sistemit dhe ta dérgojé até prané
autoritetit kombétar mbikéqyrés, sé bashku me dosjen teknike si¢ kérkohet né nenin 6 té udhézimit
nr.8, daté 3.6.2010 té€ Ministrit té Punéve Publike dhe Transportit.

PJESA D
KERKESA PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUARA SIPAS NENIT 8(2)

1. Verifikimi i sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) duhet t& déshmojé pérputhshmériné e
kétyre sistemeve me ndérveprimin, funksionimin dhe kérkesat e parrezikshmérisé té kétij udhézimi né
njé mjedis vlerésimi gé reflekton kontekstin operativ té kétyre sistemeve. Né veganti:

- verifikimin e sistemeve pér komunikimet ajér-toké duhet té déshmojé se ndarja né kanal me
8,33 kHz éshté né pérdorim pér komunikimet zanore VHF ajér-toké né pérputhje me nenin 3 (3) dhe
gé funksionimi sistemeve té€ komunikimit zanor 8,33 kHz éshté né pérputhje me nenin 3 (7);

- verifikimin e sistemeve té pérpunimit té t& dhénave fluturim duhet té déshmojé se kryerja e
funksioneve e pérshkruar né nenin 3 (12) éshté zbatuar si¢ duhet.

2. Verifikimi i sistemeve té identifikuara né nenin 1 (2) do té kryhet né pérputhje me praktikat
e pérshtatshme té pranuara té testimit.

3. Mjetet e testimit t€ pérdorura pér verifikimin e sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do
té keté funksionet e kérkuara.

4. Verifikimit té sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do té prodhojé elementet e dosjes
teknike té kérkuara nga shtojca IV (3) té udhézimit nr.8 daté 3.6.2010 t& Ministrit t&¢ Punéve Publike
dhe Transportit, duke pérfshiré elementet e méposhtme:

- Pérshkrimin e zbatimit;

- Raportin e inspektimeve dhe testimeve arritur para vénies né shérbim té sistemit.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té€ pércaktojné mjedis té pérshtatshém té
vlerésimit operativ dhe teknik gé pasqyron ambientin operativ dhe duhet té keté kryer aktivitete té
verifikimit nga njé.

6. Organizmi i njohur do t&€ menaxhojé veprimtariné e verifikimit dhe né vecanti:

- do té verifikojé se plani i testimit e pérshkruan integrimin e sistemeve té identifikuar né
nenin 1 (2) né njé mjedis té vlerésimit operativ dhe teknik;

- do té verifikojé se plani i testimeve ofron mbulim té ploté té ndérveprimit né fuqi,
funksionimit dhe kérkesave té parrezikshmérisé té kétij udhézimi;

- do té garantojé konsistencé dhe cilésiné e dokumentacionit teknik dhe planit té testimeve;

- do té zgjedhé organizatén testuese, stafin, instalimin dhe konfigurimin e platformés sé



testimit;

- do té kryejé inspektime dhe testime té pércaktuara né planin e testimeve;

- do té shkruajé raportin duke paragitur rezultatet e inspektimeve dhe testeve.

7. Organizmi i njohur duhet té garantojé qé sistemet e identifikuara né nenin 1 (2) veprojné
né njé mijedis vlerésimi operativ dhe pérmbushin kérkesat né kété udhézim pér ndérveprimin,
funksionimin, si dhe kérkesat e sigurisé sé tij.

8. Pas pérfundimit t€ kénagshém té detyrave té verifikimit, organizmi i njohur duhet té
pérpilojé njé certifikaté té pérputhshmérisé né lidhje me detyrat gé kryen.

9. Pastaj, ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror do té pérpilojné deklaratén CE té verifikimit
té sistemit dhe ta dérgojné até prané autoritetit kombétar mbikéqyrés sé bashku me dosjen teknike si¢
kérkohet né nenin 6 t& udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t& Ministrit té¢ Punéve Publike dhe Transportit.

ANEKS IV
KUSHTET E REFERUARA NE NENIN 8

1. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té kené té pércaktuar metodat e raportimit
brenda organizatés gé té sigurojné dhe té demonstrojné paanésiné dhe pavarésiné e gjykimit né lidhje
me veprimtariné e verifikimit.

2. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ garantojné gé personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t& kryejé kontrolle me integritet profesional dhe kompetencén mé té madhe té
mundshme teknike dhe jané té liré nga ¢do ndérhyrje dhe nxitje, né vecanti té tipit financiar, si dhe
nga persona ose grupe personash té& prekur nga rezultatet e kontrollit, t& cilat mund té ndikojné
gjykimin e tyre ose né rezultatet e kontrollit té tyre.

3. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t¢ keté gasje me pajisje gjé gé& u mundéson atyre kryerjen e duhur té
kontrolleve té nevojshme.

4. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t& keté (trajnime) njohuri t& shéndosha teknike dhe profesionale, njohuri té
kénagshme mbi kérkesat pér verifikime gé duhet té kryejné, pérvojén e duhur né veprimtari té tilla,
dhe aftésiné e nevojshme pér té hartuar deklaratat, shénimet dhe raportet pér té demonstruar se
verifikimet jané kryer.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet té garantojné gé personeli i pérfshiré né
proceset e verifikimit, éshté né gjendje pér té kryer kontrollet e tyre me paanshméri. Shpérblimi i tyre
nuk do té varet nga numri i kontrolleve té kryera, ose mbi rezultatet e kétyre kontrolleve.
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